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Notifikacija: 2024/0283/IE

Dalibvalsts pazinojums par projekta tekstu

Notification - Notification - Notifzierung - Hotudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotomnoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npegsuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauuia évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maardaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclaionn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2024 0283 IE LV 27-05-2024 IE NOTIF
2. Ireland

3A. National Standards Authority of Ireland
1 Swift Square

Northwood

Santry

Dublin 9

D09 AOE4

E-mail: EUDirective2015.1535@nsai.ie
Telephone: +353 1 807 3854

3B. Coimisiiin na Mean
One Shelbourne Buildings
Shelbourne Road

Dublin 4

D04 NP20
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Contact person: Calum Fabb
Email: cfabb@cnam.ie / Telephone: +353 (0)1 644 1281

4.2024/0283/IE - SERV - Informacijas sabiedribas pakalpojumi
5. TieSsaistes droSibas likuma projekts

6. Video koplietoSanas platformu pakalpojumi (VKPP), uz kuriem attiecas Direktiva 2010/13/ES, kas grozita ar Direktivu
(ES) 2018/1808 (“AVMP direktiva”).

7.

8. Coimisitin na Mean - Trijas mediju regul&$anas komisija - ierosina pienemt Tie$saistes drodibas likumu, lai istenotu
AVMP direktivas 28.b pantu. Likumprojektam ir divas dalas.

A dala ir ievadnoteikumi, kuros cita starpa apstiprinats, ka likums attiecas tikai uz tiem VKPP sniedzé&jiem, kas ir valsts
jurisdikcija, ka art likums neparedz nekadus ex ante kontroles pasakumus, kas neatbilst Digitalo pakalpojumu likumam
8. pantam. A dala ir ietverti visparigi pienakumi VKPP pakalpojumu sniedz&jiem, un tie ir saskana ar Irijas 2009. gada
Apraides likuma 139.K pantu un AVMP direktivas 28.b pantu. Pienakumi ietver pasakumus, ko VKPP sniedzéji attieciga
gadijuma veic, lai aizsargatu sabiedribu un bérnus.

B dala tiks noteikti konkrétaki pienakumi VKPP sniedzé&jiem un noteikts, ka tiem ir jaisteno direktivas 28.b panta 1. punkta
a), b) un c) apakSpunkta paredzéta bérnu un plasas sabiedribas aizsardziba un japilda 9. panta 1. punkta prasibas. Tas ir:

Saturs: VKPP sniedzé&jiem bis obligati jaieklauj ierobeZojumi, kas liedz lietotajiem augSupieladét vai kopigot ierobeZotu
video saturu un ierobeZotas piekluves lietotaju raditu saturu, kura dalas ir nedalami saistitas (ka noteikts). VKPP
sniedzéjiem bs ari pienakums vai nu ierobezot pieaugusajiem paredzéta video satura (ka definéts) augSupieladi vai
kopigosanu, vai novértét S$adu saturu ka nepiemérotu bérniem. Platformas, kuras galvenokart tiek kopigots
pieaugusajiem paredzéts saturs (vai saturs, kuram ir nodalamas dalas, kas paredzétas tikai pieaugusajiem), nedrikst
pielaut, ka bérniem ir piekluve Sai platformai vai tiem nepiemérotam satura dalam.

Audiovizualie komercpazinojumi: VKPP sniedzéjiem bus pienakums So informaciju pasniegt viegli uztverama veida; ir
aizliegts izplatit kaitnieciskus audiovizualus komercpazinojumus un pazinojumus ar maldinoSu véstijumu; ir jaievies
funkcijas, ar kuru palidzibu lietotaji var noradit, vai vinu augSupieladétaja satura $ada informacija ir ieklauta.

Mehanismi un proceduras: VKPP sniedzéjiem bus jaizveido un jaizmanto mehanismi, ar kuru palidzibu lietotaji var zinot
par iespéjamiem parkapumiem, ka ari jaizstrada studzibu izskatiSanas procedira. Ja saskana ar noteikumiem pakalpojumu
sniedzéjs publicé tikai pieauguSajiem paredzétu saturu, tam bds jaievie$s vecuma parbaudes un satura novértésanas
sistéma. Pakalpojumiem, kuri pieejami personam, kas jaunakas par 16 gadiem, bls janodroSina vecaku kontrole. Jaunais
likums paredz, ka VKPP sniedzé&jiem ir pienakums piemérot savus noteikumus, lai apturétu kontus, kuru lietotaji biezi
parkapusi noteikumus.

Citi pienakumi: Likuma bus noteikts, ka VKPP sniedzéjiem ir japublicé plassazinas lidzeklu medijpratibas ikgadéjais ricibas
plans; janodroSina, ka apkopotie bérnu personas dati netiek apstradati komercialos nolikos; un noteiktos intervalos ir
pienakums zinot Coimisiin na Medn par sudzibu izskatiSanu.

9. Viens no Coimisiiin na Medn galvenajiem pienakumiem saskana ar 2009. gada Apraides likumu ir izstradat tieSsaistes
drosibas noteikumus VKPP un So pakalpojumu sniedzéjiem. Tas attiecas ari uz pienakumu, kas noteikts Audiovizualo
mediju pakalpojumu direktivas 28.b panta. Coimisiiin na Mean ir sagatavojusi likumprojektu, kura mérkis ir nodrosinat, ka
VKPP sniedz€ji veic atbilstigus pasakumus, lai bérniem nebltu pieejams tiem kaitigs saturs, tai skaita nelikumigs saturs
un tikai pieaugusajiem paredzéts video saturs. Tapat likuma mérkis ir aizsargat sabiedribu no satura, kas ir saistits ar
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kGdisanu uz vardarbibu vai naidu, aicinajumiem veikt teroristiskus noziegumus, bérnu seksualas izmantoSanas materialu
izplatiSanu, rasisma vai ksenofobijas noziegumiem, ka ari daziem komercpazinojumiem. Likumu papildinas citi noteikumi,
kuru mérkis ir aizsargat lietotajus no kaitéjuma (pieméram, Digitalo pakalpojumu likums un rikojums par teroristiska
rakstura satura izplatiSanu tieSsaisteé).

10. Atsauces uz pamatdokumentiem: 2020/0782/IRL.

Pamatdokumenti nosatiti kopa ar Sadiem iepriekséjiem pazinojumiem:
2020/0782/IRL.

11. Né
12,

13. Né
14. Né
15. Né

16.
TBT aspekts: Né

SPS aspekts: Né
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Eiropas Komisijas

Direktivas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts

e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



